

  
    
            
        
      
      
        
          
        

        
          
            
          
        
        
          
            
              
                
              
            

            
              
                
                  Senest søgte
                

              

                
                  
                      
                      
                        
                      
                  

                
              
                Ingen resultater fundet
              

            

          

          
            
              

                
              
            

            
              
                Tags
              

              
                
                  
                      
                  
                
              

              
                

              

              
                Ingen resultater fundet
              

            

          

          
            
              
                
              
            

            
              
                Dokument
              

              
                
                  
                      
                  
                
              

              
                

              

              
                Ingen resultater fundet
              

            

          

        

      

    

    
      
        
          
        
      
              

                        
  
  

                
            
            
        
        Dansk
                        
          
            
            
              
                Hjem
                
                  
                
              
              
                Skoler
                
                  
                
              
              
                Emner
                
                  
                
              
            

          

        


        
          Log på
        
        
        
        
        
          

  





  
    
      
      	
            
              
              
            
            Slet
          
	
            
              
              
            
          
	
            
              
                
              
              
            
          
	
          

        
	Ingen resultater fundet


      
        
          
        
      
    

  







  
      
  
    
    	
                                    
              Hjem
            
            




	
                          
                
              
                        
              Andet
            
            


      
                  HISTORISK SAMFUND FOR HOLBÆK AMT.
      

      
        
          
            
              
                
              
            
            
            
              
                Del "HISTORISK SAMFUND FOR HOLBÆK AMT."

                
                  
                    
                  
                  
                    
                  
                  
                    
                  
                  
                    
                  
                

                
                  

                  
                    COPY
                  
                

              

            

          

          
            
              

                
              
            
          

        

      

    

    
      
        
          
            
              
            
                          
                N/A
              
                      


          
            
              
            
                          
                N/A
              
                      

        

        
                      
              
                
              
                               Protected
                          

                    
            
              
            
            
              Akademisk år: 
                2022
              
            

          

        

        
          
            
            
                
                    
                
                Info
                
                

            
            

            

                        
  

                
        Hent
          
              

          
            
              
                
                Protected

              

              
                
                
                  Academic year: 2022
                

              

            

            
              
                
                  
                
                
                
                  
                    Del "HISTORISK SAMFUND FOR HOLBÆK AMT."

                    
                      
                        
                      
                      
                        
                      
                      
                        
                      
                      
                        
                      
                    

                    
                      

                      
                        
                      
                    

                    Copied!

                  

                

              

              
                
                  
                
              

            

            
              
                
                155
              

              
                
                0
              

              
                
                0
              

            

          

        

      

      
        
                              
            
            155
          

          
            
            0
          

          
            
            0
          

        

      

    

  



  
        
                    
  
    
    
      
        Indlæser....
        (se fuldtekst nu)
      

      
        
      

      
      

    

  




  
      

                    Vis mere (   Sider )
        
  


  
      

                    Hent nu ( 155 Sider )
      



      
            
  
    Hele teksten

    
      (1)
Slægtsforskernes  Bibliotek



SLÆGTSFORSKERNES BIBLIOTEK


Slægtsforskernes Bibliotek drives af foreningen Danske 
 Slægtsforskere. Det er et special-bibliotek med værker, 
 der er en del af vores fælles kulturarv, blandt andet 
 omfattende slægts-, lokal- og personalhistorie.


Slægtsforskernes Bibliotek: 


http://bibliotek.dis-danmark.dk
 Foreningen Danske Slægtsforskere: 


www.slaegtogdata.dk


Bemærk, at biblioteket indeholder værker både med 
 og uden ophavsret. Når det drejer sig om ældre 
 værker, hvor ophavsretten er udløbet, kan du frit 
 downloade og anvende PDF-filen.


Drejer det sig om værker, som er omfattet af 
ophavsret, skal du være opmærksom på, at PDF- 
filen kun er til rent personlig brug.
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(4)H. J. Hansen, Holbæk.


J. Nylev, Ubby.


L. Andersen, Høve.


H. P. H. Gjevnøe, Grevinge.



(5)den 22. Marts 1808.


Ved Højskoleforstander H. Rosendal.


Da Englænderne i September 1807 tog den danske 
 Flaade, lod de eet Skib blive tilbage, som Kong 
 Georg 111. havde foræret sin Søstersøn, Kronprins 
 Frederik af Danmark. Det blev naturligvis straks 
 sendt efter de øvrige. Men to Linieskibe og en Brig 
 fik de heller ikke med, fordi de paa den Tid ikke 
 var i København. Det gamle, næsten ubrugelige Linje


skib „Prinsesse Lovisa Augusta" laa som Vagtskib i 
 Havn ved Kristianssand, og Linjeskibet „Prins Christian 
 Frederik" samt Briggen „Lougen" var paa Øvelses


togt, og Linieskibet skulde efter endt Togt gaa ind 
 til Kristianssand for at afløse „Lovise Augusta", der 
 skulde hjem og istandsættes.


Den 10de August (1807) kom „Prins Kristian 
 Frederik" ind til Kristianssand og aftakledes, mens 


„Lovisa Augusta" gjordes sejlklar. Men saa kom den 
 14de August en Kutter fra København med den Be


faling, at begge Skibe skulde gaa til Frederiksværn 
 (tæt ved Larvik) og der oppebie nærmere Ordre. 


Den 16de afsejlede de, men i Frederiksværn var der 
ingen Ordre — endnu kunde der ingen Besked være



(6)om, at Krigen netop den Dag var begyndt Den 19de 
 fik man Efterretning om, at Englænderne i Kattegattet 
 havde taget Vagtskibet Fregatten „Frederiksværn", og 
 straks gav den kommanderende General i Norge, 
 Prins Kristian August af Augustenborg, Befaling til 
 at lægge Beslag paa engelske Skibe i norske Havne, 
 at sætte Fæstningerne i Forsvarsstand og at indkalde 
 Tropperne. Til Chef for Søforsvaret udnævnte han 
 Kommandør H. C. Sneedorjf, der straks satte sig i 
 Forbindelse med Jylland ved hurtigtsejlende Kuttere 
 og navnlig skyndte paa at faa Krigsskibene forsynede 
 med Levnedsmidler og fornødent Mandskab. Han 
 udnævnte Kaptejn C. V. Jessen til Chef for „Prins 
 Kristian Frederik" og bestemte endvidere, at Løjt


nanterne Ferry, Budde, Dietrichson, Kinch og H. 


Dahlerup skulde gøre Tjeneste om Bord. Disse Offi


cerer afrejste saa den 31te August til Kristianssand 
 og fik i en ubegribelig kort Tid alt i Orden paa 
 Skibet og Mandskabet forholdsvis godt indøvet.


Efter Københavns Overgivelse (7de September) 
 opfordrede den engelske Eskadrechef ved Norges Syd


kyst, Sir Robert Stopford, den kommanderende Gene


ral paa Stedet, Tobiesen, til at overgive Kristianssand 
 og Linjeskibet. Denne svarede nej med Henvisning 
 til, at Skibet ikke var underlagt hans Kommando, og 
 Jessen svarede paa Opfordringen til ham om at over


give Skibet ogsaa nej; Skibet var ikke indbefattet i 
 Kapitulationen.


Saa gjorde 27de September Stopford Mine til 
 at angribe, og da gik Jessen den 29de til Frederiks- 
 værn, hvor han forenede sig med „Lovise Augusta" 


og „Lougen", og den 7de Oktober gik alle tre Skibe 
 til Frederiksstad.


Faa Dage efter Ankomsten hertil’afgik Løjt-



(7)nanterne Budde og Dietrichson fra Skibet, og i deres 
 Sted ansattes T. Liitken, J. V. C. Krieger og Christie.


Prins Kristian August kom den 28de Oktober 
 om Bord og meddelte, at det var Kronprinsens Ønske, 
 at begge Linjeskibe skulde stikke i Søen og krydse 
 efter Englændernes efterladte Styrke; og Jessen gik 
 da den 31te Oktober ud paa et meget anstrængende 
 og meget farefuldt Krydstogt, først ved Norges Kyster 
 og siden helt ned i Østersøen.


„Lovise Augusta" var saa skrøbelig, at det 
 snarere var til Hinder end til Hjælp, og Jessen var 
 ikke saa heldig at kunne bringe Priser hjem fra sit 
 Togt — dog hjalp han en Del Handelsskibe hjem 
 til København; og det er formodentlig denne Om


stændighed, der bragte Huset Meyer & Trier til at 
 sende ham 1000 Rigsdaler til Fordeling blandt hans 
 Mandskab.


I København fik han to ny Officerer om Bord: 


Kaptajn C. A. Rothe og Løjtnant Peter Willemoes. 


Han fik derefter Befaling til igen at gaa til Norge, 
 bl. a. med 200,000 Rdl. i Kontanter og store Pakker 
 Stempelpapir til den norske Regering.


Den 1ste Januar 1808 var han sejlklar, men for 
 Vindens Skyld kom han først afsted den 3die og var 
 den 7de ved Frederiksværn, hvorfra han krydsede til 
 den 6te Februar, da han frøs inde til den 20de, 
 krydsede saa igen, til han den 29de løb ind til 
 Kristianssand. Herfra fik Jessen den 4de Marts Ordre 
 til at gaa til København. Saasnart Vinden tillod det, 
 sejlede han og naaede den 12te Marts til Kronborg. 


Ved Kronborg fik han at vide, at Isen endnu laa ved 
København, og han skulde blive paa Helsingørs Red, 
til han fik nærmere Ordre. Han havde her mange 
Besværligheder og Vanskeligheder af Drivisen; men



(8)værre var det, at Sundhedstilstanden om Bord var 
 yderlig slet. Straks ved Ankomsten maatte han sende 
 60 Mand i Land, der var angreben af Tyfus („Skibs


feber", som man den Tid kaldte den). Den næste 
 Dag maatte 50 Mand sættes i Land; og Flaadens 
 Stabslæger, der saa kom om Bord, beordrede, at 
 enhver, hos hvem der havde vist sig mindste Tegn til 
 Sygdommen, skulde sættes i Land. Saaledes mistede 
 Jessen straks omtrent 200 af sine velindøvede Folk 
 og to af sine Officerer, Løjtnanterne Christie og 
 Dahlerup. Den sidste kom dog nogle Dage efter om 
 Bord igen. Ogsaa Løjtnant Liitken afgik fra Skibet 
 til en Kommando ved København.


Den 17de Marts fik man Efterretningen om Kong 
 Kristian VII.s Død, og Mandskabet aflagde Ed til 
 den ny Konge.


Dagen efter — henad Aften — modtog Jessen 
 følgende Ordre:


„Fra Bæltet meldes, at en engelsk Fregat 
 paa 36 Kanoner har taget Post ved Sprogø. Som 
 det er af yderste Vigtighed at faa denne Fregat 
 forjaget fra Bæltet, haver De til den Ende straks 
 at gaa [under] Sejl for at opsøge bemeldte fjendt


lige Fregat og om muligt at erobre den. Det til


lades Dem efter Vindens Beskaffenhed at søge 
 Bæltet enten Nord eller Syd om Sjælland, alt efter 
 Omstændighederne; men som De kan vente at 
 møde Drivis, maa De paa bedste Maade søge at 
 bjærge Deres Dem anfortroede Skib ved god 
 Manøvre. Admiralitetet har meldt mig, at foruden 
 de 60 Mand har det endvidere ladet Dem sende 
 110 Mand ned over Land i Dag. Skulde De endnu 
 have Mangel i Deres Bemanding, kan Kaptajnløjt


nant Stephensen give Dem indtil den sidste Mand 
 af Kanonchaluppernes Besætning.


At denne Ekspedition sker hastigt og bliver 
hemmelig, er nødvendigt.



(9)Jeg forlader mig ¡øvrigt paa Deres gode 
 Konduite i at udføre dette samt sørge for Skibets 
 bedste Konservation. Lige saa hastigt, det er fuld


bragt, søger De her tilbage. Kommer De Sønden 
 fra hertil, stopper De i Kongedybet under Tre


kroners Batteri, for at erholde nærmere Ordre, og 
 om De kommer Nord fra, ankrer De under Kron


borg ligesom før. For en overlegen Force i Bæltet 
 kan Slipshavn søges.


Givet i vort Hovedkvarter i vor kongelige Residens


stad den 18de Marts 1808,


Frederik R.


Ulykkeligvis kunde der ikke handles hurtigt, 
 uagtet Jessen og hans Officerer brændte af Nidkær


hed; man maatte nemlig proviantere og oppebie An


komsten af det bebudede Mandskab. — Heller ikke 
 kunde Foretagendet ret vel blive nogen Hemmelighed, 
 da Fjenden holdt skarp Udkig, og fra Helsingborg 
 var det forholdsvis saare let at skaffe sig Kundskab 
 om, hvad der gik for sig i og ved Helsingør.


Under disse Omstændigheder burde vel Eks


peditionen have været opgivet, da det, man kunde 
 vinde ved den, havde lidet at betyde mod det, der 
 kunde tabes. Havde Jessen kunnet sejle samme Aften, 
 han fik Kongens Ordre, vilde der have været Mening 
 i det hele; nu var der egentlig ingen.


Det, som havde gjort Regeringen eller rettere 
 Kongen (som paa den Tid kun raadførte sig med sin 
 Kabinetssekretær og sine Adjudanter) saa opsat paa 
 at faa den engelske Fregat fordrevet fra Store-Bælt, 
 var først og fremmest den Omstændighed, at Napoleon 
 paa den Tid havde sendt os et fransk-spansk Hjælpe


korps, ført af Bernadotte, der nu skulde føres til 
 Sjælland for derfra at gøre Landgang i Skaane. 


Frederik VI. havde nemlig i disse Aar vilde Drømme



(10)om at erobre hele Sydsverige lige til de store Søer. 


Og nu havde Bernadotte været i København, hvor 
 der sikkert nok var truffet nærmere Aftaler angaaende 
 disse Planer. — Naturligvis var det ogsaa af Vigtig


hed at holde Forbindelse vedlige mellem de danske 
 Landsdele.


Altsaa, „Prins Kristian Frederik" skulde saa hur


tigt som muligt om i Store Bælt. Og om denne 
 Ekspeditions Forløb skal her som Begyndelse hid


sættes et Stykke af den Rapport, som i sin Tid blev 
 afgivet af Skibets Næstkommanderende, Kaptajn (siden 
 Admiral) C. A Rothe-.


„Den 21de Marts om Morgenen lettede vi 
 fra Helsingør og sejlede sydefter for at søge 
 Bæltet den Vej. Da Hveen var passeret, gik 
 Vinden Sydøst, saa vi ikke kunde sejle Torbæks 
 Rev forover eller Drogden ind. Vi vendte da 
 nordover og sejlede Sundet ud og rundt om Nord


kysten af Sjælland. Kl. l*/2 Eftermiddag saa’ vi 
 2 tremastede Skibe, som vi kendte at være Orlogs- 
 mænd; de var mellen Hastens Grund og Hjelmen, 
 over 2 Mil fra os, og styrede med Force af Sejl 
 ad Bæltet til. Vi kunde formedelst Afstanden 
 ikke skønne, om det var Linjeskibe eller Fregatter.


Kl. 3 passerede vi mellem Sjællands Rev og 
 Hastens Grund; derefter styrede vi ved Vinden 
 ind efter Sejerø, som vi Kl. 5 var tværs af uden at 
 have vundet noget paa de ommeldte Sejlere.


Kl. 6 ankrede begge Sejlerne tværs vestenfor 
 Refsnæs. Da Vinden var for sydlig til at sejle 
 Bolsaksen forover og Dagen for nær til Ende for 
 at kunne foretage noget mod de to Skibe, som 
 ikke kunde være andet end fjendtlige, og hvis 
 Styrke vi ikke kendte, ankrede vi i Mørkningen 
 mellem Refsnæs og Sejerø noget over en Mil fra 
 de to Skibe."


Hvad man om Bord paa „Prins Kristian Frederik"



(11)ikke vidste, var, at en halv Time efter, at Linjeskibet 
 havde passeret Nakkehoved, ankrede 3 engelske Skibe 
 op mellem Hornbæk og Höganäs, hvorfor Admiral 
 Sten Bille den 22de sendte et Brev til Jessen med 
 Ordre til at gaa Syd om Sjælland til København. 


Dette Brev fik Jessen aldrig, lige saa lidt som han 
 blev naaet af de 7 Hornbæk-Fiskere, der af egen 
 Drift gik ud for at advare ham.


Vi fortsætter med Kaptajn Rothes Rapport:


„Den 22de Kl. 8 lettede de fjendtlige Skibe 
 og stod først nordover; de gjorde derefter nogle 
 Slag for at komme Hattegrundene forover. Kl. 


8l/2 gik vi under Sejl og stod nordover tillige 
 med Skibene, som førte Force af Sejl for at 
 komme op med os. Vi førte maadeligt Sejl, da 
 vi maatte reparere Storsejlet, som var betydelig 
 skøret under Tilsætningen. Kl. 12 saa’ vi endnu 
 et tremastet Skib komme Nord fra, som vi snart 
 kendte at være en Orlogsfregat, der tonede engelsk 
 Flag. Da vi ikke tonede Flag og ikke besvarede 
 hans Signaler, flygtede han vestefter og forenede 
 sig med de to andre. Kl. 1 havde vi et af de 
 fjendtlige Skibe, som vi saa’ at være en stor Fre


gat, i vort Kølvand, omtrent x/4 Mil fra os. Vi 
 vendte da for at angribe ham; men da han flyg


tede plat for Vinden, og det ikke passede med 
 vor Hensigt at sejle os i Læ af de to andre fjendt


lige Skibe, jagede vi ikke efter ham, men vendte 
 nordover igen.


Hensigten var at forhindre disse tre Skibe, 
som vi nu kendte at være Fregatter, fra at komme 
ind i Bæltet og formere de Hindringer, der var 
for Overgangen af Tropperne. Da de alle tre 
stod nordud efter os, passede det ikke med vor 
Hensigt at angribe nogen enkelt af dem, førend 
vi havde trukket dem ud af det snævre Farvand, 
hvor vi havde blevet nødte til for at angribe en 
enkelt af dem at sejle i Læ med ham og derved



(12)lade de to andre være Herrer for at forstærke 
 den ringe Magt, som vi havde Kundskab om at 
 være ved Sprogø, hvorhen vi da ikke kunde komme, 
 derimod, naar vi havde dem Nord for Hastens- 
 Grunden, da at angribe dem, saaledes som vi 
 kunde komme til, hvilket vi nærede ikke Tvivl 
 om skulde lykkes os, da vi sejlede bedre end 
 enhver især af dem.“


De tre engelske Linjeskibe, der laa mellem 
 Hornbæk og Höganäs, havde imidlertid fra Helsing


borg faaet Underretning om Jessens Afsejling, og to 
 af dem: „Stately" med 68 Kanoner, Chef Qeorg 
 Parker, og „Nassau" (et af vore egne tagne Skibe: 


„Holsten") med 68 Kanoner, Chef Robert Cambell, 
 var afgaaede for at jage Jessen, medens „Vaugard" 


med 84 Kanoner blev ved Sundets Indløb for at af


skære Jessen et muligt Tilbagetog.


Kl. 2 opdagede man fra „Prins Kristian Frede


rik" „Stately" og „Nassau" komme Nord fra, og 
 Jessens Plan var da at gaa indenom Sejerø, hvor han 
 haabede, de ikke turde følge ham; men en fra Køben


havn afsendt i Farvandet „bekendt Mand", der skulde 
være Lods, tabte Hovedet og turde ikke føre Skibet 
derind. Jessen holdt da Krigsraad med de ældste 
Officerer: Rothe, Top, Ferry og Willemoes, og det 
gjordes gældende, at søgte man ind i Bæltet Vest om 
Sejerø, vilde man trække hele den fjendtlige Styrke 
efter sig, og det var jo den, man var sendt for at 
fjærne; og det var endda et Spørgsmaal, om ikke 
Fregatterne, som var indenfor Refsnæs, og som maatte 
passeres, kunde opholde „Prins Kristian Frederik", 
til Linjeskibene kom. Maaske kunde de Danske ved 
deres større Kendskab til Farvandene naa udenom 
Sjællands Rev og op til Kronborg (de var jo uvidende 
om, at Linjeskibet „Vaugard" var dem i Vejen).



(13)Man forsøgte da at naa udenom Revet, og det 
 syntes at skulle lykkes; Kl. 5l/2 var de komne ud 
 om Sjællands Rev og holdt saa langs med Revet. 


Men da gik Vinden sydligere, og de maatte gaa mod 
 Nord omtrent 3/4 Time, indtil Vinden igen svingede 
 mod Øst, og saa tog de atter sydøstlig Retning. 


Vinden løjede imidlertid af til ringere end Bramsejls


kuling, hvilket var til Skade for „Prins Kristian Frede- 
 rik“s Sejlads.


Her var intet Valg; der maatte kæmpes. Det 
 forreste af de engelske Linjeskibe, „Nassau", forhen 


„Holsten", var lige i vort Linjeskibs Kølvand, og 


„Stately" to Kabellængder (600 Alen) vestligere. Jes


sen lod da sine Arkeli*)-Kanoner spille mod „Nassau" 


med god Virkning. „Nassau“s Bov, Fokkeraa og 
 Forrebramstang beskadigedes; men paa Grund af 
 det løje Vejr kunde det fortsætte Kampen trods sine 
 Beskadigelser, og snart naaede „Nassau" op paa Læ


siden af „Prins Kristian Frederik" og gav fuld Ild paa 
 Pistolskuds-Afstand. Her faldt Willemoes. „Stately" 


kom nogle Minutter senere til vort Skibs Bagbords


side. Chefen, Parker, opfordrede Jessen til Over


givelse, men da han ikke vilde, aabnede begge Skibe 
 en morderisk Ild mod ham, hvorved hans Næst


kommanderende, Kaptajn Rothe, samt Løjtnant Top 
 saaredes, og Løjtnant V. Dahlerup og mange af Mand


skabet faldt. Jessen havde svaret igen efter Evne, 
 og Engelskmændene sakkede agter for at reparere.


„Prins Kristian Frederik" var imidlertid saare 
 haardt medtagen. Takkelagen var sønderskudt, • og 
 flere Kanoner ubrugelige. Imidlertid blev Fjenden,


*) Arkeliet er den bageste Del af et Linjeskibs underste 
Batteri.



(14)da han 25 Minutter senere kom igen, modtaget med 
 Hurraraab og hans Ild besvaret.


Men nu var Fregatterne komne op, og „Stately" 


gjorde Plads for Qvebec (44 Kanoner), saa nu var 
 Jessen omringet fra alle Sider, og hans eneste Haab 
 var nu, om han kunde bringe de fjendtlige Skibe til 
 at strande tillige med „Prins Kristian Frederik". Dette 
 satte han fast paa Grunden Kl. 10'/i en Kabellængde 
 fra Land, omtrent midt paa Sjællands Odde. Der


efter strøg han Flaget. —


Engelskmændene ankrede lidt længere ude, og 
 næste Dag blev Fangerne fra det danske Skib bragt 
 over paa de engelske. Da alle tre Linjeskibes Baade 
 var sønderskudte, maatte Flytningen foretages alene 
 med Fregatternes Fartøjer og gik langsomt, især da 
 der var en Del Søgang.


Saa forsøgte Sejrherrerne at faa „Prins Kristian 
 Frederik" løftet af Grunden. De kastede en Del 
 Kanoner og andre tunge Sager over Bord, men Skibet 
 blev staaende; saa satte de om Aftenen Kl. 7 Ild paa 
 det, og Kl. 10 sprang det i Luften.


I Slutningen af sin Rapport om Kampen siger 
 Jessen: „Idet jeg føler mig stolt af at have haft den 
 Ære at kommandere et saa bravt Mandskab, bløder 
 mit Hjerte ved at indberette, at de brave Officerer: 


Premierløjtnant Willemoes, Sekondløjtnant V. Dahle- 
 rup af Sø-Etaten og Premierløjtnant Soland af Land- 
 Etaten med 61 Mand af det gode Mandskab blev 
 dræbte; at Kaptajn Rothe, hvis standhaftige og virk


somme Mod er det høje Kollegium forud bekendt, 
tillige med den brave, tjenstivrige Løjtnant Top og 
henimod 80 Mand er haardt saarede. Kaptajn Rothes 
venstre Arm er knust og den venste Side betydelig 
forslaaet. Løjtnant Top har mistet det højre Ben.



(15)Mindre betydelig saaret er Løjtnant Ferry, som og 
 udmærkede sig ved koldt Mod, og den brave Tho- 
 strup tillige med nogle og 40 Mand.


Hvad Tab Fjenden har haft paa Mandskab, 
 veed jeg ikke, men at Skibenes Master, Skrog og 
 Takkelage har lidt betydeligt, veed jeg. „Stately" 


maa have nye Master, og begge Skibe har med megen 
 Anstrængelse ikke kunnet ende deres Reparation for 
 at gaa til Søs, i 5 Dage. Jeg veed, deres Tab af 
 Folk ikke har været ubetydeligt.*)


Da Mandskabet fra „Prins Kristian Frederik" 


Natten til den 23de og hele Dagen den 23de skulde 
 bringes om Bord, var Kulingen meget haard med 
 Paalandsvind, og man ilede saa meget med at faa 
 dem fra Borde (dog med behørig Omhu for de 
 saarede), at man ikke tillod hverken Officerer eller 
 Mandskab at bjærge deres Sager; mig er en liden 
 Del af Linned og Gangklæder bleven sparet. Alt er 
 brændt med Skibet.


Jeg, Officerer og Mandskabet blev derimod be


handlede paa de engelske Orlogsskibe med en Omhu, 
 som efter min Følelse gør Cheferne og deres under


havende megen Ære.


Den 1ste April blev det friske Mandskab bragt 
 i Land til Gøteborgs Forstad. Den 10de var Vejret 
 først gunstigt til at landsætte de saarede; med disse 
 blev og alle d’Hrr. Officerer landsatte. De øverste


*) I Rothes Rapport hedder det: „De fjendtlige Skibe 
havde lidt mere, end vi kunde formode. „Stately“, hvor 
jeg var om Bord, havde under Kampen kastet 12 Mand, 
over Bord, i de følgende 3 Dage ligeledes 11 Mand, som 
i den Tid var døde af deres Saar, og den 1ste April 
havde han endnu 27 haardt saarede paa sin Sygeliste, 
som jeg tilfældigt fik at se.u —



(16)Befalingsmænd her viser os al mulig Agtelse, og Ind


byggerne tager Eksempel af dem. Den engelske Kon


sul, Herr Smith, giver sig megen Umage med at gøre 
 det saa behageligt for Mandskabet, som de tilstaaede 
 Dagpenge vil tillade, og han fortjener derfor min Tak.


At den brave unge Kadet Liitken, som i Slaget 
 viste sig mandelig, ved et uheldigt Fald om Bord paa 
 Orlogsskibet „Stately" mistede sit Liv, er jeg meget 
 bedrøvet over at maatte indberette. —


Idet jeg beder det høje Kollegium fremlægge 
 denne min underdanigste Rapport for Hans Majestæts 
 Trone, nærer jeg det Haab at blive anbefalet som 
 den, der har udført sin allerunderdanigste Pligt i 
 Forening med alle mine brave Officerer og det hele 
 kække Mandskab.


Vor allerunderdanigste Begæring er at maatte 
 blive udleverede jo før, jo heller for at tjene den 
 allernaadigste Konge.


Allerunderdanigst
 C. V. Jessen.


Uagtet Englænderne efter Jessens Udsagn var 
 omhyggelige og opmærksomme overfor deres Fanger, 
 kunde det ikke undgaas, at disse af Mangel paa Plads 
 og Køjetøj led ganske overordentligt i de 8—9 Dage, 
 de var om Bord. De maatte ligge paa det bare Dæk 
 og paa Vandfadene i Lasten.


Efter at de havde ligget en Tid ved Gøteborg, 
 blev Rothe og Top, der jo var haardt saarede, sendte 
 hjem til Danmark, mens Krieger, H. Dahlerup, Liit


ken og Thostrup med samtlige Underofficerer og 
 Mandskabet sendtes til England — ialt 370 Mand.


Jessen og Løjtnanterne Ferry og Braag samt 37 
Menige og en Læge var saa syge, at de ikke kunde 
flyttes; de blev i Juni Maaned udvekslede og hjemsendte.



(17)Ligene af de Faldne jordedes paa Oddens Kirke- 
 gaard, og naar Søen i den følgende Tid skyllede et 
 Lig i Land, blev det lagt til de andre.


Kaptajn L. Fribert paa Anneberggaard i Højby 
 Sogn lod paa sin egen Bekostning opsætte et Mindes


mærke for de Faldne: en smukt tilhugget Sandstens


søjle med en Marmorhjelm foroven samt et Jærn- 
 gitter. Paa Støttens Fodstykke findes følgende Ind


skrift af Grundtvig:


„De Snækker mødtes i Kvæld paa Hav, 
 og Luften begyndte at gløde.


De leged alt over den aabne Grav, 
 og Bølgerne gjordes saa røde.


Her er jeg sat til en Bavtasten 
 at vidne for Slægter i Norden: 


Danske de vare, hvis møre Ben 
 under mig smuldre i Jorden, 
 danske af Tunge, af Æt og af Id; 


thi skal de nævnes i løbende Tid 
 Fædrenes værdige Sønner.


Orlogsskibet „Prins Christian", ført af den kække Jessen, kæm


pede ved Oddens Kyst den 22de Marts 1808 i 3 Timer med 2 
 engelske Linjeskibe (og 3 Fregatter). Willemoes, Kongedybets 
 Helt, Dahlerup og Soland med 69 (61) af menige Mænd faldt; 


Rothe, Top, Ferry, Thostrup og 132 (126) menige Mænd saaredes. 


Vraget blev erobret, men Danmarks Søhæder stadfæstedes."


Mindesmærket forfaldt en Del i Aarenes Løb, 
men 1879 lod Marineministeriet det istandsætte, og 
100-Aars Dagen for Willemoes’ Fødsel 11 /(5 1783) 
lod Søløjtnantselskabet rejse et Mindesmærke for ham 
og de andre Officerer og Menige.



(18)Maaske vil en og anden af Aarskriftets Læsere 
 kunne have Brug for et Par Bemærkninger om de 
 Helte, der var Førere i denne Kamp:


Carl Vilhelm Jessen, f. 1764, var Søn af Fabri


kant, siden Etatsraad N. J. Jessen, der efter at Fabrik


virksomheden var gaaet skævt for ham gjorde sin 
 Lykke ved at deltage i Sammensværgelsen mod 
 Struensee. C. V. Jessen udmærkede sig allerede 1782 
 ved at deltage i en heldig Kamp mod engelske Kapere, 
 og senere var han paa Rejser til Vestindien med 
 Briggen „Lougen" (først som dens Næstkomman


derende og siden som dens Chef) flere Gange i Kast 
 med engelske Kapere, der forulempede danske Han


delsskibe. 1ste September 1800 log han en saadan; 


men 3die Marts 1801 maatte han kæmpe og kæmpede 
 heldigt mod to engelske Fregatter, der angreb ham 
 ved St. Thomas, inden han vidste noget om Krig 
 mellem Danmark og England. Kongen hædrede ham 
 i den Anledning med en Guld-Æressabel. Han var 
 altsaa en vel forsøgt, meget anset Officer, da han 
 blev Chef for vort sidste Linjeskib. Han var en ægte 
 Sømand: munter og glad, som han var modig og 
 kæk. Han havde intet imod, at man fik en Dans, 
 naar der kom Damer om Bord, og han var meget om


hyggelig for sine Folk. Efter sin Udveksling fik han 
 Kommando paa Trekroner. Han døde som Guvernør 
 i Vestindien 1823.


Carl Adolf Rothe, Jessens Næstkommanderende 
 i Slaget, var Søn af de navnkundige Forældre, Tyge 
 Rothe, bekendt Forfatter og Bondeven, og Karen Bjørn, 
 der er bleven berømt saavel ved hendes Mands 
 hjærtelige Mindeskrift over hende som ved det Digt, 


„Karen Bjørns Minde", Grundtvig skrev paa Grund-



(19)lag deraf. Sønnen blev født 1767 og var alt som 
 Dreng kendt for sin store Styrke og sit ubetvingelige 
 Mod, og ikke mindre for sit Had til al Skoletvang 
 og Trang til idelig at røre sig frit samt for sin ube


tingede Ærlighed og Sandhedshærlighed. — Han syn


tes som skabt for Søen og blev alt 1781 Søkadet og 
 kom paa Togt. Et Par Aar efter udnævntes han til 
 Officer. Han var som saadan meget ude, saaledes 
 1786—88 paa en meget farefuld Ekspedition til Grøn


lands Østbygd, som iøvrigt intet Udbytte gav. I Slaget 
 paa Københavns Red d. 2. April 1801 kommanderede 
 Rothe paa Prammen „Nyborg", der havde en Besætning 
 paa 200 Mand og førte 20 Kanoner. Han havde en 
 af de mest udsatte Poster, mistede 80 Mand, men 
 forsvarede sig glimrende og førte tilsidst sit forskudte, 
 synkefærdige Skib ind til Kysten, hvor det sank paa 
 grundt Vand, mens han reddede baade sit eget Mand


skab og Mandskabet paa Prammen „Ankershus", der 
 ogsaa sank, efter at han havde slæbt den til Kysten.


Rothe blev i de følgende Aar meget brugt, dels 
 var han i Vestindien, dels i Norge og paa Togt i 
 Østersøen. 2. Juledag 1807 kom han om Bord i „Prins 
 Kristian Frederik" som Næstkommanderende, i hvil


ken Stilling han som den ældre (40 Aar) afløste 
 Premierløjtnant Top (30 Aar). Denne havde om- 
 gaaedes Officerer og Mandskab paa en særdeles god


modig og munter Maade, og Disciplinen havde været 
yderst mild, men ikke slap. Rothes Maade at være 
paa var helt anderledes. Han var meget stræng i 
Tjenestesager, men ogsaa ubøjelig retfærdig; han kom 
dog godt ud af det med de andre Officerer og ikke 
mindst med Jessen, fra hvem han dog var saa 
forskellig. — Jessen var ildfuld og opbrusende, 
Rothe altid kold og rolig; de udfyldte hinanden.



(20)paa bedste Maade, og der var det smukkeste Forhold 
 imellem dem.


I Kampen ved Sjællands Odde blev Rothe mod 
 Slutningen haardt saaret; hans venste Arm blev slaaet 
 over paa flere Steder, og han fik et Ribben knust i 
 venstre Side; det var et helt Under, at han ikke 
 mistede den saarede Arm.


Rothe holdt ved sit kolde Ydre og sin Ordknap


hed baade Officerer og Mandskab paa Afstand, men 
 de fik under og efter Slaget Beviser nok paa, at han 
 havde Hjærte for dem. Natten efter Slaget, da han 
 selv led meget af sit Saar, kom han i Tanker om 
 den 17-aarige Løjtnant H. B. Dahlerup, som laa syg 
 af „Skibsfeberen" i et Lukaf forude, og som skulde 
 have været landsat i Helsingør, men som saa minde


lig havde bedt om at komme med Skibet. Rothe var 
 helt bange for, at han skulde blive glemt i den al


mindelige Hurlumhej, og sendte Overlægen hen til 
 ham. Adgangen til Lukafet var næsten spærret af 
 nedskudt Træværk og af døde og saarede, og uden 
 Rothes Omsorg kunde den unge Officer godt være 
 bleven helt glemt. Siden sendte han Overstyrmanden 
 til ham med Forfriskninger og med Paalæg om at 
 blive hos ham, indtil han kunde føres bort fra Skibet. 


Dahlerup har siden ydet Rothe sin Tak for denne 
 Omhu ved paa en særdeles sympatetisk Maade at 
 skrive en Levnedsskildring af ham. Denne Levneds


tegning tillige med hans Skildring af „Prins Kristian 
 Frederik“s sidste Togt har været den væsentligste 
 Kilde for nærværende Opsats.


Efter at Rothes Saar var nogenlunde lægte, og 
 han var bleven udvekslet som Krigsfange, blev Born


holms Styrelse og Forsvar betroet ham. Han ind


førte mange Forbedringer paa Øen og vandt stor



(21)Anerkendelse for sin Dygtighed og strænge Ret


færdighed.


En meget vanskelig, ja ubehagelig Opgave fik 
 han efter Krigen, idet han i Henhold til følgende Be


stemmelse i Kiel-Freden:


„De Krigsfartøjer, som tilhører den danske 
 eller svenske Marine, saavelsom Paketbaadene, kan 
 uhindret drages tilbage fra Norge og fra Pommern, 
 saasnart Aarstiden tillader det“,


sendtes til Norge for at faa udleveret 7 Brigger, 8 
 Kanonbaade, 47 Kanonchalupper, 51 Kanonjoller, 7 
 Flaadebatterier og forskellige andre Skibe, som men


tes at tilhøre Kongen af Danmark.


Allerede i Februar Maaned 1814 havde den 
 danske Regering i en Skrivelse til den svenske til


kendegivet, at den, saa snart Aarstiden tillod det, 
 vilde lade disse Fartøjer afhente; men de Begiven


heder, der indtraf i Norge, hindrede det, og først i 
 Februar Maaned 1815 kom fra Stockholm det Svar, 
 at „man var villig til at udlevere til Danmark de i 
 norske Havne værende Krigsfartøjer, som maatte er


kendes at være dansk Ejendom, hvorom imidlertid 
 det norske Statsraads Mening først skulde indhentes". 


Endelig i November s. A. kom der Indbydelse til at 
 sende en Søofficer op til Norge for at modtage „de 
 Fartøjer, der maatte blive erkendte at tilhøre Dan


mark".


Af disse skruede Udtryk vil man forstaa, at 
 det ikke vilde blive nogen let Sag for Danmark at 
 faa sin Ret, og det maatte da blive den danske Re


gerings Opgave at sende en urokkelig stiv og karak


terfast Mand til Norge; og man sendte da Rothe. 


Efter at der fra norsk Side var forsøgt en Mængde



(22)Udsættelser og Udflugter lykkedes det ved Rothes 
 faste Bestemthed allerede den 22de Juni 1816 at naa 
 til en Overenskomst, hvorefter Norge beholdt Skibene 
 mod at betale Danmark 95,000 Specier (380,000 Kr.), 
 en efter Omstændighederne gunstig Løsning, hvor


med Frederik VI. ogsaa var særdeles tilfreds.


1820 fik Rothe Befaling til at afgaa til Vest


indien og foretage Undersøgelser om den daværende 
 General-Guvernørs Embedsførelse, en Undersøgelse, 
 der blev foretaget med den samme hensynsløst ret


færdige Strænghed, der var hans Karaktermærke, og 
 som endte med, at Generalguvernøren afskedigedes 
 uden Pension, og Rothe udnævntes til hans Eftermand. 


Ogsaa i denne Stilling udfoldede han stor Dygtighed, 
 men blev der kun kort; thi allerede Aaret efter hjem


kaldtes han til vigtige Stillinger i Flaadens øverste 
 Ledelse. Han døde 1834. Som Forældrene var han 
 en alvorlig Kristen. Over hans Grav paa Holmens 
 Kirkegaard staar der:


„Sin Konges og Fædrelandets tro Mand.


Med kraftfuld Sjæl i hærdet Legeme gik han uforfærdet i 
 Farens Stund over Havets Bølger modig og klog fjendtlige 
 Vaaben i Møde, naar hans Konge hød. Den danske Marines 
 Vel var hans Stræbens Maal. — Retsindig i Vandel, klippe


fast i Venskab, kærlig Husfader hædredes han af sin Konge 
 og af sine medlevende. Hans Minde være velsignet.11


Peter Willemoes er vel nok den af alle Del


tagerne i hin Kamp, hvis Navn oftest er nævnt siden, 
 hvilket jo ikke mindst hænger sammen med, at han 
 som attenaarig vakte den store Nelsons Opmærksom


hed, og at han nogle Aar efter blev Ven med Grundt


vig og blev besunget af ham. — Han var født 1783 
i Assens, hvor hans Fader var Amtsforvalter. Faderen



(23)lod ham allerede, da han var 4 Aar gammel, ind


skrive som Søkadet, og som tolvaarig kom han paa 
 Akademiet, hvor Pryglene den Gang var langt rige


ligere end Kosten, og hvor det gik haardt til, indtil 
 (1797) Kommandør H. C. Snedorff blev dets Chef. 


I hans Tid var Akademiet sikkert en udmærket Skole 
 for vordende Sømænd, idet han med flammende Vel


talenhed forstod at vække de unges Fædrelands


kærlighed, Æresfølelse og Begejstring for deres Kald. 


Han fik stor Indflydelse paa Willemoes, der under 
 hans Vejledning blev Officer i Aug. 1800. Derefter var 
 han paa et kort Togt med Linjeskibet „Lovisa Au


gusta", var saa hjemme hos sine Forældre i Odense 
 (hvortil de var flyttede) fra Jul til Begyndelsen af 
 Marts Maaned, da det trak op til Krig med England. 


Da han kom til København efter sin Orlov, udnævntes 
 han trods sin Ungdom til Chef for Flaadebatteriet 
 Nr. 1, der førte 24 Kanoner og havde en Besætning 
 af omtrent 150 Mand. Det er kendt nok, hvorledes 
 han i Slaget den 2den April kom til at kæmpe med 
 Nelsons eget Admiralskib „Elefant", hvorledes han 
 ved sit straalende Humør, sin Raskhed og sit ube


tvingelige Mod holdt Humøret oppe hos sine for en 
 stor Del uøvede og uprøvede Folk og fik alt til at 
 gaa, som det skulde, og at han tilsidst hagede sig 
 fast ved det engelske Admiralskib, der med sine 
 Kugler ikke kunde naa hans Skrog, fordi det laa for 
 lavt paa Vandet. Og det lykkedes ham, efter at 
 Skibene ved Siden af ham var tagne eller ødelagte, 
 at føre sit forskudte Skib ind til Trekroner. Under 
 Nelsons Samtale med Kronprinsen Dagen efter Kam


pen udtalte Nelson sig meget rosende om Willemoes 
 og raadede til at gøre ham til Admiral, hvortil Kron


prinsen skal have svaret: „Skulde jeg gøre alle mine



(24)tapre Officerer til Admiraler, beholdt jeg ingen Løjt


nanter og Kaptajner".


I den følgende Vinter var den livlige, smukke 
 Ungersvend Genstand for alles — ikke mindst Kvin


dernes — Opmærksomhed, var „alle fagre Pigers 
 Ven", som Grundtvig siger i Sangen om ham. Der


efter var han paa Togt i Middelhavet; men da saa 
 Faderen nødsagedes til at tage Afsked, og Familiens 
 Kaar blev knappe, og Sygdom og andet Tryk kom 
 til, drog han til St. Petersborg for at gaa i russisk 
 Krigstjeneste.


„Sælsomt i hans Aand det lød: 


„Hører du, det dønner; 


Danemark er stedt i Nød, 
 kalder sine Sønner!« 


Og som gamle Danmarks Søn 
 fløj han mod det høje Døn, 
 Fædreland at værge.


Ak, den gæve kom og saa 
 Fædrelandet bløde; 


hvor de stolte Snækker laa, 
 var saa tomt og øde. 


Disse Snækker var hans Hjem; 


han opvokste mellem dem, 
 stred i deres Skygge.1*


Ja, det engelske Overfald kaldte ham hjem, han 
 sørgede dybt over Flaadens Tab, og han blev straks 
 taget i Arbejde. Med Station paa Langeland skulde 
 han i mørke Nætter færge Soldater over til Lolland 
 til Trods for Englændernes skrappe Tilsyn i Far


vandet.


Under dette Ophold paa Langeland i Vinteren 
1807—08 var han indkvarteret paa Gaarden Egeløkke, 
hvor Grundtvig den Gang var Huslærer. Deres dybe



(25)Sorg over Fædrelandets Nød knyttede dem sammen 
 i et nøje Venskab, og utvivlsomt har Grundtvig, der 
 den Gang var i en meget stærk aandelig Gæring, haft 
 godt af Omgangen med den raske, frejdige unge 
 Sømand, ligesom ogsaa denne sikkert nok har haft 
 Udbytte af Samværet med Grundtvig.


Han kom saa i Marts 1808 om Bord i „Prins Kri


stian Frederik" som Chefens Adjudant. Og han kæm


pede med Lyst og Mod, indtil en Kanonkugle bort


tog det øverste af hans Hoved. Vidunderligt nok 
 sprang han endda ned paa Dækket, greb Rothe ved 
 Armen og bad ham hjælpe sig ned. Rothe førte ham 
 hen til Trappen; men her segnede han død om under 
 de Ord: „Aa, mit Hoved!"


Den anden unge Officer blandt de Faldne, Løjt


nant Vilhelm Dahlerup, var kun 20 Aar gammel, men 
 havde allerede 1801 som Kadet været med til at 
 bringe Døde og Saarede i Land fra Blokskibene. 


Man kan forstaa, at dette Arbejde kunde gøre et saa 
 stærkt Indtryk paa en ung Drengs Sind, at han mange 
 Gange senere genoplevede disse skrækkelige Optrin 
 i Drømme. Han var iøvrigt en meget godmodig, 
 rolig Ungersvend, der først i Kampens Hede kom i 
 stærk Bevægelse. I Kampen ved Odden havde han 
 under et Øjebliks Ophold været sammen paa Batte


riet med de andre Officerer og sagt, at han i Dag 
 var rigtig oplagt til at slaas. Han blev ramt af en 
 Kanonkugle, der borttog hele Hovedet paa Under


kæben nær.


Den norske Fodfolksløjtnant Soland af det vester- 
 lénske Regiment, var den næste Officer, som faldt. 


Han var en modig og nidkær Soldat paa omtrent 40



(26)Aar. Hans norske Fodfolk var i Begyndelsen af 
 Slaget anbragte paa „Hytten", men han mistede dem 
 alle og kom da ned paa Øverste-Batteri, hvor han i 
 sin rolige Tone sagde: „Alle mine Karle har sagt 
 Farvel til mig; jeg har intet at gøre mere deroppe. 


Kan I give mig noget at bestille?"


Kort efter blev han skudt.


Blandt de haardt saarede var Top. Han kom


manderede Underste-Batteri og vilde gaa op til Che


fen for at foreslaa ham at lade Folkene forlade det, 
 mens Skibet var saa udsat. Men idet han satte den 
 ene Fod paa Trappen, tog en Kanonkugle den anden; 


han krøb da paa Hænderne saa langt, at han kunde 
 faa fat paa Folk, der bragte ham til Lazarettet. Her 
 blev hans Ben straks sat af, en Haandsbred neden 
 for Knæet. Dette tog imidlertid saa lidt Humøret fra 
 ham, at han i de følgende Dage trods forfærdelige 
 Smerter laa og fortalte lystige Anekdoter, der endog 
 fik den strænge, alvorlige Rothe til at le med den 
 ham ejendommelige tørre, korte Latter, ledsaget af 
 en Bevægelse, der ligesom rystede hele Kroppen. 


Han forbød tilsidst Top at faa ham til at le, da det 
 voldte ham Smerter i Saarene.


I sin prægtige Sang: „Ved Kristianssand dér 
 laa den sidste Orlogsmand af Danmarks stolte Flaade" 


har Blicher levende beskrevet den berømmelige Kamp. 


Og Grundtvig har i flere Digte fra 1808 og 1810 be


sunget sin Ven Willemoes. Det sidste af disse: 


„Kommer hid, I Piger smaa!" er blevet mest kendt, 
 ikke alene ved sit eget Værd, men ved Weyses ypper


lige Melodi.


Disse Sange vil formodentlig komme til lyde



(27)mange Gange i Aar fra danske Læber; Tankerne vil 


— navnlig den 22de Marts — søge ud til Odden, 
 og Kranse vil der blive lagt paa Heltegraven; thi 
 mange vil forstaa, at Digteren (Ploug) har Ret, naar 
 han siger:


„Danmark, dine Heltegrave 
 skal du vogte tro;


trives skal om dem din Have
 og din Lykke gro.


Naar paa dem du tager Vare, 
 møde kan du trygt hver Fare; 


thi en Magt i dem du ejer, 
som forjætter Sejer?



(28)fra Grevinge.


Ved Sognepræst Gjevnøe.


Over Hovedindgangsdøren i Grevinge Præste- 
 gaard er anbragt et gammelt Navnebrædt, hvorpaa 
 man læser: „Aar 1776. Præst Rasmussen." Megen 
 aandelig Rigdom er der ikke i denne Indskrift, som 
 der ellers kan være i mange Indskrifter paa gamle 
 Huse, ikke mindst gamle Præstegaarde; men saa inde


holder denne Indskrift til Gengæld en solid historisk 
 Oplysning, som dog ogsaa er noget værd. Det er 
 den daværende Sognepræst i Grevinge, Thomas Ras


mussen, der ved dette Brædt har bevaret Mindet om, 
 at han i nævnte Aar byggede den nuværende Præste


boligs østre Del og forresten, omtrent samtidig, Halv


delen af Præstegaarden, som den staar den Dag i 
Dag. Han var Præst i Grevinge fra 1774 til 1800 
og Provst i Odsherred fra 1791 til 1796. Om ham 
kunde der vistnok være en Del at fortælle, og det 
kan maaske ske en anden Gang. Med disse Linier 
vil jeg prøve at tegne et Billede af hans gode Hustru, 
saaledes som jeg har fundet Oplysninger om hende, 
dels i ældre, trykte Skrifter dels i enkelte utrykte 
Kilder.



(29)Elisabeth Margrethe Rasmussen, f. Miiller, blev 
 født den 6. Februar 1751, vistnok som yngste Barn 
 af Skrædermester Jørgen Miiller og Hustru, Anna 
 Catharina Wilschou i København*). Faderen døde 
 tidlig, hvad vi kan se af den Ligtale, som hendes 
 Svigersøn (og Brodersøn) Biskop Tage Miiller i Ribe 
 holdt over hende. Deri hedder det i en Tiltale til 
 den Døde: „Du er hos Din retskafne Fader, hvem 
 Du kun lidet kendte paa Jorden." Med Bestemthed 
 har jeg ikke kunnet faa Faderens Dødsaar oplyst; 


men en af hans Sønner har i sin egenhændige Lev


nedstegning fortalt, at hans Moder var Enke, da han 
 var 14 Aar gammel, og da denne Søn er født i Aaret 
 1744, maa Faderen altsaa senest være død i Aaret 
 1758, rimeligvis noget før. Elisabeth kan da næppe 
 have været mere end 5 å 6 Aar ved Faderens Død, 
 muligvis noget yngre, og denne „retskafne Fader" 


kan da ikke have øvet videre Indflydelse paa hendes 
 Opdragelse, som i det væsentlige har hvilet paa 
 Moderen i hendes Enkestand. Men hun har sikkert 
 haft en god Moder. Den ovennævnte Søn fortæller, 
 at han i sit 14de Aar blev sat i Metropolitanskolen 
 i København, „efter at han af sin Moder, som den 
 Gang var Enke, var bleven undervist i de første Be


gyndelsesgrunde af den kristne Religion." Hvor 
 kortfattet denne Bemærkning er, vidner den dog om,


*) I Wibergs Præstehistorie kaldes hun fejlagtig E. Marie 
 Miiller. — Ligeledes er det fejlagtigt, naar det i F. 


Petersens „Grevinge Sogn“ hedder, at hun var „Datter 
 af den Pastor Miiller, hos hvem han (Rasmussen) havde 
 været Huslærer11. Hun var Søster til den Pastor Miil


ler, hos hvem Rasmussen opholdt sig for at faa Vejled


ning i Præstegerningen og ikke som Huslærer. Miiller 
(Hans Henrik) havde ingen Børn.



(30)at den senere Præst var sin Moder taknemlig for de 
 første kristelige Barndomsindtryk. Tydeligere taler 
 Tage Müller derom i Ligtalen, hvor han siger til den 
 Døde: „Du er hos Din Moder, hvis Aand i de sidste 
 Timer syntes at være Dig nær, og hvem Du ofte 
 kaldte barnligen paa.“ Et andet Sted i Ligtalen hed


der det: „Hendes gudfrygtige Moder...havde
 meget tidlig ført hende til ham, der er Vejen, Sand


heden og Livet, og ved hvem vi skulle komme til 
 Faderen; denne Moder, hvis Yndlingssalme det var: 


„Et Trin jeg atter har i Dag mod Evigheden vandret", 
 lærte Børnene tidlig, at vi skulle tælle vore Dage 
 saaledes, at vi bekomme Visdom i Hjærtet."


Af disse Ytringer faar vi et bestemt Indtryk af 
 et alvorligt og fromt Borgerhjem, hvor usminket Kri


stendom har haft sit Hjemsted, og det er vel ikke 
 usandsynligt, at dette københavnske Skræderhjem har 
 været paavirket af den Pietisme, som i 6te Christians 
 Dage greb mange Sind her hjemme saa stærkt. Men 
 paa den anden Side faar man dog intet Indtryk af, 
 at Pietismens Tvang og Mangel paa Forstaaelse af 
 Barnenaturen har raadet i Familien. Dertil staar 
 Barndomsminderne for lyse for Børnene.


Hvorledes Hjemmets udvortes Kaar har været, 
har jeg desværre heller ikke kunnet finde bestemte 
Oplysninger om. Men naar man tager i Betragtning, 
at Enken finder Udveje til at sætte sin Søn i Metro- 
politanskolen (Københavns lærde Skole), at en ældre 
Søn allerede tidligere er gaaet den studerende Vej, 
medens endnu en tredie Søn overtog Faderens Skræ- 
derforretning, saa tyder alt dette paa, at Familien 
har været ret velstillet, saa der i hvert Fald ikke har 
været Mangel i det Hjem, hvor Elisabeth voksede op, 
og hvor Grundlaget for hendes Udvikling blev lagt.



(31)Hvor mange Børn, der har været i Hjemmet, 
 kan ikke med Sikkerhed oplyses. Den ældste, som 
 findes omtalt, er Sønnen Hans Henrik Müller, som 
 er født 1733. Han var først Kapellan i Horbelev paa 
 Falster, senere Sognepræst i Brønshøj-Rødovre ved 
 København og endelig residerende Kapellan ved Hel- 
 ligaandskirken i København. I denne Stilling tog han 
 sig „faderligt og broderligt" af den yngre Broder, 
 Michael Christian Müller, der selv fortæller derom i 
 sin ovennævnte Levnedstegning. Det ligger vel nær 
 at slutte, at han ogsaa har støttet Moderen i hendes 
 Enkestand, ligesom det ogsaa var i hans Hus, at 
 Brodersønnen, den senere Biskop Tage Müller, voksede 
 op som Plejesøn. I et af Datidens teologiske Tids


skrifter hedder det om denne Præstemand i Tidens 
 blomsterrige Sprog: „Om hans sunde Religiøsitet, 
 trofaste Embedsiver, gavnrige Velgørenhed, uegen


nyttige Dyd var der kuns een Stemme". Et saadant 
 Eftermæle tyder paa, at han virkelig har været en 
 betydelig og god Præst.


Den yngre Broder, Michael Christian Müller, 
 var født 1744. Han nævnes som Forfatter i Erslews 
 Forfatterleksikon. Han var først Lærer ved Waisen- 
 husets Skole i København, blev siden Sognepræst i 
 Kongens Lyngby og endte som Sognepræst i Højby 
 i Odsherred fra 1793 til 1812, da han tog sin Afsked 
 paa Grund af Svaghed. 1 denne sidstnævnte Stilling 
 har han altsaa boet nær ved Søsteren her i Grevinge 
 i nogle Aar, indtil Provst Rasmussen døde. En tredie 
 Broder, Vilhelm Müller, var den, som arvede Fade


rens Skræderforretning, og som i sit Ægteskab med 
en Præstedatter fra Roholte i Fakse Herred, en Søster 
til Provst Rasmussen, blev Fader til Biskop Tage 
Müller. Biskoppen siger selv, at han skyldte sine



(32)Forældre „den ubetalelige og uerstattelige Velgerning 
 af en kristelig Opdragelse"; men det synes, som det 
 har været noget smaat for V. Miiller. Han har ikke 
 Raad til at holde Sønnen i den lærde Skole, hvor


for han bliver optaget som Plejebarn i den oven


nævnte Farbroders Hus.


I denne Familiekreds er da den senere Præste


kone i Grevinge vokset op. Om hendes Barndom 
 og Ungdom er der ikke levnet os mange Oplysninger. 


I Ligtalen siger Biskop Müller: „I enhver Livets Alder 
 tiltaltes hun af Naturens Majestæt, Rigdom og Ynde 
 som af en guddommelig Aabenbaring; i enhver Livets 
 Alder søgte hun at spejde Visdommens og Godhedens 
 Spor i Almagtens Gerninger. Med saadan Tanke gik 
 hun gerne, saa længe hendes Fod kunde flytte sig, 


„blandt Blomsterne i Enge, hvor Fuglesangen sam


menslaar som tusind Harpestrænge", med saadan 
 Tanke vendte hun endnu det dunkle Øje did, „hvor 
 Stjerneflokken blinker, hvor mildt enhver imod os 
 ler og op til Himlen vinker". Og der gives maaske 
 ikke ret mange Kvinder, som med større Eftertanke 
 end hun granskede over den hellige Skrifts Udsagn 
 for ogsaa ad Erkendelsens Vej at blive fortrolig med, 
 hvad der er Sandhed til Salighed. Hun gemte i sin 
 Hukommelse en, jeg kan vel sige, forbavsende Mængde 
 alvorlige Sange, ældre og nyere Salmer, hvis Erindring 
 ej svigtede hende, da al anden Erindring sørgeligen 
 fordunkledes." I disse Ord af den brave Biskop, 
 der havde staaet hende saa nær og kendt hende i 
 saa mange Aar, tager vi næppe fejl i at finde skildret 
 et Menneskeliv, som allerede fra Ungdommen af har 
 været fortrolig med et alvorligt Hjærtes barnlig-fromme 
 Følelser og med Tankens Higen efter Lys og Klar


hed over Livets største Spørgsmaal, og baade for



(33)sin Tanke og Følelse har hun da faaet god Næring 
 i den hjemlige Kreds. Hendes Evne og Lyst til at 
 samle og bevare de mange Sange og Salmer og leve 
 i dem vidner utvivlsomt om en tidlig udviklet poetisk 
 Sans, der senere skulde give sig Udslag i hendes 
 egen beskedne og fordringsløse Salmesang. Det er 
 vel ogsaa sandsynligt, at hun har faaet betydelig 
 Hjælp til sin Udvikling ved jævnligt Ophold og Be


søg hos den før nævnte Broder, først i Brønshøj 
 Præstegaard og senere i selve København.


At hun ofte har gæstet dette gode Præstehjem 
 som ung er ikke alene i sig selv ret selvfølgeligt; 


men vi har ogsaa et tilforladeligt Vidnesbyrd derom 
 i hendes Mands Optegnelser i Kaldsbogen i Grevinge, 
 hvor han skriver saaledes om sig selv: „Og da jeg 
 i det samme indbildte mig at være Maalet, nemlig 
 Præstekald, nærmere end jeg virkelig var, forlod jeg 
 uformodentlig København, tog ud til Brønshøj for 
 alene at opofre mig til de Ting, som hører til et 
 præsteligt Embede, og føre mig den brave Hr. 


Mullers Vejledelse herudi til Nytte. Her blev jeg 
 bekendt med hans Søster, Jomfru Elisabeth Müller, 
 som siden — Guds Navn være derfor evig Tak — 
 blev min velsignede Kone." Det er aabenbart sin 
 Trolovelseshistorie, Provsten her skildrer med disse 
 paa én Gang stilfærdige og hjærtelige Ord, og nu 
 havde den unge Teolog altsaa én Grund mere til 
 snart at komme til „Maalet, nemlig Præstekald". Men 
 han maa vente endnu en Tid.


Pastor Muller drog fra Brønshøj i Sommeren 
1773, og Cand. Rasmussen blev Skrive- og Regne- 
mester ved Roskilde Latinskole, hvor hans Moder 
boede, og hvorfra han blev kaldet til Grevinge som 
Sognepræst paa følgende mærkelige Maade, som



(34)han selv maa have Lov at fortælle (efter Kalds


bogen) :


„Uden at vide, at der var et Sted i Verden, som 
 hed Grevinge, altsaa plat uformodentlig og uden al 
 Ansøgning faar jeg 1774 den 15. Juni, Kl. 4 om Mor


genen paa min Seng følgende Brev:


Højstærede Hr. Rasmussen! Jeg har i Guds 
 Navn kaldet Dem til at være Præst i Grevinge i 
 Sal. Provst Kruses Sted. Jeg beder Dem, at De 
 i Morgen tidlig vil tage fra Roskilde for at mod


tage Deres Vocation (Kaldsbrev), som ligger her 
 færdigt. Gud lade det ske ham til Ære! Jeg 
 beder at hilse Deres Familie.


Rottbøll.


Hvad Følelse dette Hr. Etatsraad Friis Rottbølls 
 Brev, en Mand, jeg i de 3 sidste Aar før den Tid 
 ikke havde set, end sige talt med, opvakte hos mig, 
 behøver jeg ej at skrive. Jeg rejste, saa snart jeg 
 fik overbevist mig selv, at jeg ikke drømte, til Køben


havn, og taknemlig, skønt angstfuld, modtog jeg min 
 Vocation, som den 29. Juni af Hs. Majestæt Kong 
 Christian den 7de blev confirmeret."


Det er ikke vanskeligt at sætte sig ind i den 
 brave Kandidats Overraskelse ved at faa et saadant 
 Brev og et Præsteembede „plat uformodentlig" paa 
 Sengen, og der kunde ikke mindst i vore for Kandi


daterne saa trange Tider nok tænkes den Kandidat, 
 der kunde ønske sig at komme saa let udenom den 
 besværlige Ansøgervej. Hvorledes den nærmere 
 Sammenhæng har været med denne ejendommelige 
 Præstekaldelse, har jeg ingen Oplysninger om ud 
 over dette, at Etatsraad Friis Rottbøll var 2den Pro


fessor i Medicin ved Københavns Universitet, der 
ejer Grevinge Kirke, og at han som saadan var Pa-



(35)tron for Kirken og havde Kaldsret til Embedet Da 
 han udtrykkelig beder Rasmussen hilse sin Familie, 
 er det vel ikke usandsynligt, at det er denne Familie, 
 som har været med at spille Forsyn for „Skrive- og 
 Regnemesteren" ved Roskilde latinske Skole. Helt 
 umuligt er det ikke, at det er hans Elisabeth, som 
 gennem Broderen Hans Henrik har hjulpet ham at 
 naa „Maalet". Saa meget er sikkert, at da Rasmus


sen var bleven ordineret og den 21. Søndag efter 
 Trinitatis 1774 indsat i Grevinge, kunde han tænke 
 paa at indgaa „Ægteskab, som blev fuldbyrdet i Kø


benhavn d. 21. Juni 1775 med bemeldte Jomfr. Eli


sabeth Margaretha Müller".


Hermed er altsaa Elisabeth bleven Præstekone 
 i Grevinge. Hun skænkede i denne Stilling sin Mand 
 to Døtre: Anna Margaretha Dorothea, født den 23. 


Febr. 1777, senere gift med Urtekræmmer Olivarius 
 i København, en Søn af Præsten Olivarius i Asnæs, 
 og Henriette Louise, født 28. Juli 1789, senere gift 
 med sin Fætter, den ofte nævnte Tage Moller, der 
 endte som Biskop i Ribe. Efter hvad vi ovenfor 
 har hørt, ligger det nær at vente, at Elisabeth Ras


mussen maatte blive en god Hustru og Moder og en 
 rigtig Præstekone, og Vidnesbyrd derom gaar da 
 ogsaa gennem alt, hvad vi hører om hende. Hendes 
 Mands foran anførte hjærtelige Tak til Gud for 
 hende er vel et kortfattet, men derfor ikke mindre 
 lødigt Udtryk for, hvad hun har været for ham. 


Men ogsaa i dette Stykke har Tage Muller, der først 
 som ung Slægtning af Præstefamilien opholdt sig 
 meget i Grevinge og senere som Svigersøn lærte 
 hende at kende gennem mange Aar, givet os Under


retning om hende: „En forstandig og kristelig Kvin


des Pligter stræbte hun troligen at opfylde i sit Hus,



(36)mod sine Døtre og imod sin Mand. Han, aands- 
 stærk, luevarm for sin Overbevisning og raskhand


lende i al sin Færd, prøvede gerne hendes sindige 
 og venlige Raad, og hans ikke faa Børneskrifter saa 
 først Lyset efter at være underkastede hendes prø


vende Blik. — Mig, hvis Hjærte i tre og tredive Aar 
 følte sine ofte tunge Slag formildede ved den ene 
 Datters ømme Bryst, sømmer det sig maaske ikke at 
 omtale, hvad hun var for sine tvende Døtre; men 
 hun, min elskede Hustru, føler det; hun føler det, 
 den ømme Søster, som nu i den fjærne Axelstad med 
 vemodig Hu tænker sig her i vor Midte" (Ligtalen). 


Skønnere Eftermæle kan vel en Hustru og Moder 
 ikke faa. Hun har aabenbart med sin milde og 
 sagtmodige Natur været Hjemmets gode Aand i Gre


vinge Præstegaard, som hun senere i sin lange Enke


stand blev noget lignende i Datterens og Svigersønnens 
 Hus. Men hun har ogsaa været en forstandig og 
 aandsmyndig Kvinde. Ellers havde den sikkert noget 
 myndige og noget heftige, begavede Præst og Provst 
 ikke lyttet saa ofte til hendes Raad.


Følgende lille Træk, som Tage Müller har for


talt sin Ven Bloch Suhr, og som denne gengiver i 
 sin Levnedsskildring af Müller, er paa een Gang et 
 Vidnesbyrd om hendes moderlige Omsorg, aandelige 
 Modenhed og raske Beslutsomhed. Tage Müller 
 holdt sin første Prædiken i sin tilkommende Sviger


faders Kirke i Grevinge. „Kort forinden han forlod 
 Præstegaarden", siger Bloch Suhr, „for at begive sig 
 til Sakristiet, lagde han sin skrevne Prædiken i Alter


bogen; men da han kom i Kirken, var den borte af 
 Bogen, og han saa sig nødsaget til at gaa paa 
 Prædikestolen uden Papir for sig. Prædiken gik for


trinlig, og siden tænkte han aldrig paa at have



(37)Papiret for sig. Men hvorledes var det tilgaaet? 


Hans vordende Svigermoder, Provstinde Rasmussen, 
 havde taget den ud af Bogen, for at tvinge ham til 
 at prædike uden Concept (Opskrift). „Og saaledes 
 har jeg hende at takke for dette som for saa meget 
 andet", tilføjede han, da han fortalte mig dette Træk 
 fra sin Ungdom."


Men det var ikke blot for sine nærmeste, hun 
 var saa meget; hun var ogsaa en Præstekone, der 
 mærkedes i Sognet og delte sin Mands Gerninger. 


I Ligtalen siger Müller: „Varmt slog hendes Hjærte, 
 beredt til megen Opofrelse for sine Venner og med 
 inderlig Lyst til at udvide sig mod mange og hjælpe 
 dem. Hendes Følelse var den ægte, der ved Inder


lighed vinder Hjærterne, fordi den udspringer fra 
 Hjærtets Livskilde; den var ikke det tomme Føleri, 
 der ytrer sig i mange skønne Ord, men i liden Kraft 
 ligesom Boblen, der spiller med blændende laante 
 Farver, men brister snart i ubetydeligt Skum...


I den Menighed, af hvilken mange, naar Kirkeklokken 
 kalder til Herrens Hus, samle sig under de Linde, som 
 i fyrretyve Aar have skygget over den trofaste Sjæle


sorgers Grav, er endnu ikke Mindet uddød om hende, 
 der i Forening med ham bragte baade aandelig og 
 legemlig Kvægelse ind i mange Gaarde og Huse og 
 Hytter."


Det er heraf klart, at hun navnlig har været sin 
 Mand en trofast Hjælperske med at besøge de Syge 
 og de Fattige, der ifølge Kaldsbogen var Genstand 
 for hans varme Omsorg. Hvor man har en Gerning, 
 som man faar kær, der vil ogsaa ens Hjærte være, 
 selv om man maa bryde Teltpælene op og finde sit 
 Hjem andetsteds. Saaledes gik det ogsaa Fru Ras


mussen, efter hvad Müller siger i Ligtalen: „Siden



(38)hun maatte tage den smertelige Afsked fra det Gre


vinge, ved hvilket hendes Hjærte hængte, virkede 
 hun paa mange, som en Sjæl med kristeligt Lys og 
 Varme altid maa indvirke paa den beslægtede, med 
 hvilken den kommer i Berørelse, hvilket ej kan be


tegnes med Tal eller angives med Ord.“


Dette kristelige Lys og Varme, som Möller her 
 omtaler hos hende, var saa stærkt, at det, som før 
 antydet, maatte give sig Udslag i Sang. Det er vel 
 ikke store Ting, hun har frembragt, og for vor Tids 
 skarpe Kritikere har hendes Salmer ikke kunnet staa 
 Maal; men det er dog klart af det lidet, hun har 
 efterladt os, at hun sang ud af et Hjærte, der kendte 
 Hvilen og Freden i Gud, og som derfor ikke kunde 
 dølge sin Skat. Hendes Salmer var næppe komne 
 ud over hendes hjemlige Kreds, hvis det havde be


roet alene paa hende selv, da hun, som det Hjem


mets Menneske hun var, aldrig selv havde villet tænke 
 paa at lade dem komme frem; men det er sikkert 
 hendes Mand, der har foranlediget deres Fremlæg


gelse for Offentligheden, fordi han med Kærlighedens 
 Tilbøjelighed til Overvurdering maaske har set mere 
 i dem, end der var. Men det maa ogsaa indrømmes, 
 at hendes Frembringelse fuldt vel kunde taale Sam


menligning med meget af det, som i hin Tid blev 
 regnet for værdifuldt. Det ser ud, som hun har 
 krævet sit Navn fortiet og hellere vilde give sin Mand 
 Æren for disse Salmer, og dette er lykkedes saa godt 
 for hende, at Salmerne baade straks ved Fremkomsten 
 og en rum Tid senere er gaaede under hendes Mands 
 Navn. Ja, endog Biskop Fr. Nielsen kan i Aaret 1895 
 i sin senere omtalte Bog udtale, at „efter Sigende var 
 det ikke Provsten, men hans Hustru, Elisabet Mar


grethe, f. Müller, der var Forfatter til disse Salmer."



(39)„I Aaret 1790 d. 26. November var en Samling 
 for Biskoppen af nogle aandelige Digtere, nemlig Hr. 


Storm, Hr. Riber, Hr. Mag. Plum, Hr. Hjorth, for at 
 overlægge, hvorledes en ny Salmebog for Almuen 
 kunde være at indrette i Anledning af en Skrivelse 
 desangaaende til Biskoppen fra det kgl. danske 
 Cancelli under 20. November 1790, som blev fore


læst." Saaledes begynder den Protokol, som Biskop 
 Nik. Ed. Balle førte over den Kommissions Arbejde, 
 der resulterede i den bekendte og meget omtalte 


„Evangelisk-kristelig Salmebog" af 1798. Det er ikke 
 her Opgaven at værdsætte dette Arbejde eller udtale 
 nogen Dom over det i dets Helhed. Dette er ofte 
 gjort, og Dommen har, sikkert med rette, ikke været 
 mild. I „Bidrag til den evangelisk-kristelige Salme


bogs Historie" har Biskop Nielsen fremdraget af Glem


sel og udførlig gennemgaaet den forannævnte Protokol 
 over Kommissionens Arbejde, og her har man et ud


mærket Hjælpemiddel til at vurdere selve Salmebogen. 


Biskop Nielsen slutter med denne Dom: „Det gør et 
 tragisk Indtryk at se den fromme Biskop (Balle), der 
 i et langt Liv med Mund og Pen stred mandelig for 
 at værge den gammeldags Kristendom mod Rational


isme og Fritænkeri, i god Tro sætte sine Kræfter ind 
 paa at udbrede en Salmebog, der i en væsentlig 
 Grad har bidraget til at støtte Rationalismen paa 
 dens Sejrstogt."


Dette om Salmebogen i Almindelighed. Men 
 her er det kun Fru Rasmussens Salmer, der inter


esserer os. Kommissionen gik frem paa den Maade, 
 at den af den allerede foreliggende trykte Salme


litteratur udvalgte og „forbedrede" en Del efter Tidens 
Smag til Optagelse i Bogen. Men dernæst blev der 
udstedt Opfordring til at indlevere Salmer til Kom-



(40)missionen. Ja, man udbad sig endog Salmer paa 
 Bestilling, og der strømmede nu rigeligt ind til Biskop


pen fra alle Sider, saa man snart maatte svare Leve


randørerne, at man „havde nok“. Alt dette gør jo 
 et lidet tiltalende, fabriksmæssigt Indtryk, naar Talen 
 er om en Salmebog. Blandt dem, som sendte Salmer, 
 er ogsaa Provst Rasmussen i Grevinge, der altsaa sendte 
 sin Kones Salmer uden at angive hende som Forfatter.


I Kommissionsprotokollen for 2. Oktober 1791 
 hedder det: „Biskoppen fremlagde nogle Lejligheds- 
 Salmer fra Hr. Rasmussen i Odsherred, som hen


lægges", og atter hedder det for 20. Maj 1792: „Bi


skoppen leverede ny Salmer fra Hr. Provst Rasmus


sen". Det er af disse tørre Bemærkninger klart, at 
 der har foreligget ikke saa helt faa Salmer fra Fru 
 Rasmussens Haand. At de nemlig var af hende og 
 ikke af hendes Mand, derom vidner Tage Midlers 
 Ord i Ligtalen: „I dette som i mange andre Templer 
 istemmes ogsaa stundom af de Kristne enkelte Salmer, 
 hvori hun indklædte sine kristelige Følelser". Det var 
 langt fra alle de Salmer, som efter Protokollen „henlag


des", der blev tagne frem igen til videre Behandling, og 
 de fortjente det sikkert heller ikke. Men saaledes gik 
 det ikke med Fru R.s Salmer. Hun er i Virkeligheden ved 
 Siden af de mere kendte Salmedigtere fra „Evangelisk


kristelig Salmebog", som Kampmann, Frimann og Fru 
 Boye en af de faa, der har faaet flere Salmer an


tagne til Bogen, efter hvad Protokollen udviser.


I Mødet af 22. Febr. 1794 hedder det: „Første 
 af Provst Rasmussens Salmer igennemgaaet". For 8., 
 Marts s. A.: „Provst Rasmussens Salme igennem


gaaet". 5. April: „2 af Provsten Rasmussens Salmer 
 nu igennemgaaede". 12. April: „1 af Provst Rasmus


sens Salmer gennemgaaet" og endelig 10. Maj 1794:



(41)„Hr. Rasmussens Salmer absolverede". Nu var det 
 altsaa forbi med Gennemgangen af Salmerne fra Gre


vinge. Men eftersom de har optaget en væsentlig Del 
 af 5 Kommissionsmøder, ser det ogsaa ud til, at Be


handlingen har været grundig. Hvor meget der er 
 bleven rettet og „forbedret", tilføjet og udeladt af 
 den travle Kommission, som i den Henseende var 
 saare flittig og lidet nænsom, faar vi ikke at vide; 


men efter Kommissionens hele Arbejdstnaade er det 
 sandsynligt, at ogsaa Fru Rasmussens Salmer har 
 været paa Tilskærebordet. Resultatet var, at i hvert 
 Fald tre af hendes Salmer blev optagne i den nye 
 Salmebog, nemlig som Nr. 82, Nr. 457 og Nr. 499*).


Af disse tre Salmer er de to førstnævnte gaaet 
 over i Roskilde Konvents Salmebog som Nr. 32 og 
 Nr. 56, medens vor nyeste Salmebog, „Salmebog for 
 Kirke og Hjem", helt har forsmaaet Fru Rasmussen 
 som Salmedigterinde. Man kan vel ikke sige, at 
 den nye Salmebog har lidt noget stort Tab derved, 
 og naar man har fundet det fornødent at udelade af 
 denne Salmebog adskilligt af høj Værdi, som var 
 bleven mange kært, saa er det kun i sin gode Orden, 
 at man har udrenset ogsaa Fru Rasmussens Salmer. 


Men det forekommer mig dog, at den første af hendes 
 Salmer (Nr. 32 i Konventsbogen: „Din Kærlighed, 
 algode Gud") giver et saa smukt Udtryk for den 
 kristelige Forsynstro og Hvilen i Guds Faderkærlig


hed, at den vilde være en Pryd for enhver kristelig 
 Salmebog. Biskop Miiller slutter da ogsaa sin Ligtale


*) Naar Biskop Nielsen i sin nævnte Bog anfører Nr. 459, 
 da er det sikkert en Trykfejl for Nr. 499, hvilket sidste 
 Nr. findes som Fru R.s tredie Salme baade i Erslews 
 Forfatter leksikon og i Brandt og Helweg: „Den danske 
 Psalmedigtning“, II. Nielsen henviser selv til sidst


nævnte Værk.



(42)over Forfatterinden med at anføre første og sidste 
 Vers af denne Salme, idet han oplyser, at hun skrev 
 denne Salme, da hun engang troede at staa ved den 
 Datters Dødsleje, som siden blev Tage Miillers Hustru.


Den næste (Nr. 56 i Konventsbogen: „Arbejd 
 og bed, saa skal du faa“) er en Sommersalme, hvori 
 man tydelig mærker, at den stammer fra en Haand, 
 som levede med i Landmandens Glæder og Sorger 
 og delte hans Tanker. Dette passer godt for Fru 
 Rasmussen, da hendes Mand selv drev sit Agerbrug 
 og var meget optaget deraf, hvad Kaldsbogen vidner 
 om. I denne Salme, som efter mit Skøn er den 
 svageste af de tre, udsynger hun sin Forvisning om, 
 at Gud vil staa ved sit Ord, at en ærlig Arbejder er 
 sin Løn værd; men hun glemmer dog ikke, at Goderne 
 her er det mindre, Himlens Salighed det største, og 
 fordi hun ved Jesus har faaet Sjælefred, tør hun 
 ogsaa vente det mindre af Guds Haand for Jesu 
 Skyld. Hvorfor Konventsbogen har udeladt den tredie 
 af hendes Salmer, naar den tog den anden med, ved 
 jeg ikke. Det kristelige Indhold i den er i hvert 
 Fald ikke mindre lødigt end i Sommersalmen. Det 
 er en Aftensalme, hvor hun, næst at takke Gud for 
 Dagen, der svandt, vender Tanken hen til Livets 
 Aften, hvor hun venter at kunne smile ad Døden i 
 Tillid til den opstandne Frelser. „Evangelisk-kristelig 
 Salmebog" er vel nu saa sjælden i Hjemmene, at mange 
 ikke har Lejlighed til at slaa denne Salme efter i Salme


bogen, og da den tillige er kort, anfører jeg den her 
 i dens Helhed:


„Saa lægger jeg min Syssel ned,
 Og skikker mig til EL vile.


O Gud! Du gav mig Held og Fred;


Til dig min Tak skal ile.



(43)Med Bøn og Haab og Tro 
 Jeg mig nu lægger fro;


Hav Tak, min Gud! for denne Dag, 
 Den hensvandt uden Sorg og Nag.


Saa kalder Livets Aften mig 
 Engang til sidste Hvile. 


Opstandne Frelser! tryg ved dig 
 Kan jeg ad Døden smile. 


Da Jesu! i din Haand 
 Befaler jeg min Aand.


Jeg skal opstaa til Hellighed, 
 Til evig Fryd, til evig Fred.“


Det skal villig indrømmes, at det ikke er den 
 stærke Salmetone, Fru Rasmussen har anslaaet; men 
 hendes Salmer forekommer mig dog at have Værdi 
 som et jævnt og enfoldigt Udtryk for den kristelige 
 Fromhed, der lever Livet med Gud paa det jævne 
 hver Dag. Salmerne synes mig i hvert Fald at svare 
 godt til det Billede af hende, som Tage Müller har 
 givet os i Ligtalen, hvoraf vi allerede har set flere 
 Prøver, hvortil jeg endnu her skal føje følgende: 


„For hende var Døden en Vinding, ingenlunde blot, 
 fordi Døden er bedre end et bittert Liv, som hendes 
 sidste Dages Liv var; men fordi hun, saa sandt jeg 
 ikke talede tomme og forfængelige Ord, førte et ægte 
 kristeligt Liv under al menneskelig Skrøbelighed og 
 Syndighed. Døden løste ej blot de tunge, nedvær


digende Baand, som havde hildet hendes Sjæl, men 
 førte denne til Guds Børns salige Frihed."


Kun i 25 Aar af sit lange Liv var Fru Rasmus


sen Præstekone i Grevinge, idet hendes kære, virk


somme og dygtige Mand døde allerede den 12. Maj 
1800 og blev begravet paa Grevinge Kirkegaard, 
vistnok paa det Sted, hvor nu Pastor Phister hviler,



(44)ligeoverfor Mindestenen i Muren paa Kirkens ud


vendige Nordvæg.


Efter hans Død gav hans Hustru ham i Kalds


bogen et smukt Eftermæle, hvortil hun knytter en 
 Bøn for sig selv. Det hedder nemlig saaledes:


„Thomas Rasmussen. Denne værdige Lærer og 
 sande Menighedsven gik ind i Evigheden d. 12. Maj 
 1800. Herre, Du gav og Du tog, det føler jeg; men 
 giv mig selv Styrke at kunne sige: Dit Navn være 
 lovet. Lad mig med Taknemmelighed til Dig, min 
 Gud, erindre de 25 Aar, jeg tilbragte i min ærlige 
 Thomases Selskab. Led mig fremdeles ved Dit Raad, 
 til Du omsider antager mig der, hvor min Ven er, 
 og hvor ingen Adskillelse mere finder Sted.


Elisa,


Enke efter Rasmussen."


I denne hendes Livs smertelige Stund er det 
 smukt at se hendes jævne og ukunstlede, barnlige 
 Gudsfrygt, som hun forstaar saa godt at give Ud


tryk sammen med sit Savn og sit Haab om Gen


foreningen med sin kære hedengangne Ven.


I Aaret 1806 blev Provsteparrets yngste Datter, 
 Henriette Louise, gift med den nyudnævnte Sogne


præst til Nørre Snede og Ejstrup Menigheder i Aar


hus Stift, Tage Miiller. Til denne Datter og Sviger


søn er derefter Fru Rasmussens Liv knyttet ikke blot 
 i det udvortes, men i den inderligste gensidige Kær


lighed. Hvor hun har opholdt sig med denne yngste 
 Datter i Aarene fra 1800 til 1806, har jeg ikke kun


net faa oplyst. Rimeligvis har hun været hos den 
ældste Datter, der allerede 1795 var bleven gift og 
bosat i København, med mindre hun er tyet til Broderen 
i Højby, der ogsaa henlevede sine sidste Aar i det 
Tage Müllerske Hus. Men sikkert er det, at hun



(45)flyttede med de unge Præstefolk til Nørre Snede, 
 derfra allerede i 1810 til Kjøng i Sydsjælland og der


fra atter i 1830 til Stege paa Møen, indtil Muller 
 endelig i 1833 havnede i Ribe Bispegaard, hvor hans 
 Svigermoder døde d. 19. Marts 1840, 90 Aar gammel.


Hun nød ikke den sørgelige Lod, som bliver 
 saa mange gamle til Del, at maatte nøjes med at 
 være et taalt Medlem af Familien, efter hvis „Udløs


ning" der ventes utaalmodig. Men hun var ogsaa, 
 selv paa sine gamle Dage, naar undtages det sidste 
 Par Aar, en værdifuld Støtte for det Hjem, som husede 
 hende. Det var hun baade ved sin Forstand og sin 
 ærlige Gudsfrygt. Om denne Tid af hendes Liv siger 
 den dygtige og ildfulde Biskop, der var optaget af 
 mange og vigtige Ting baade paa det kirkelige og 
 folkelige Omraade, som Biskop og i Viborg Stænder


sal, følgende smukke og store Ord i Ligtalen: „Hun 
 lagde velsignende sin kære Datters Haand i min til 
 mit Livs Trøst; hun lyste Fred over alle vore Børns 
 Vugge; hun var over tredive Aar en Pryd for vor 
 huslige Kreds, for hende laa alle mine Beslutninger 
 aabne, og hendes Raad har virket indgribende paa 
 dem i vigtige Tilfælde". Vi forstaar heraf, at hun 
 har været et højt skattet Medlem af Biskoppens Fa


miliekreds, hvor ikke blot hun og den førnævnte 
 Broder fra Højby, men ogsaa Biskoppens ovenfor 
 omtalte Forældre, henlevede deres sidste Dage, me


dens Broderen i København var død faa Aar efter 
 Provst Rasmussen.


De sidste Aar af hendes Liv var sørgelige; „thi 
 det Redskab, hvorved hendes lyse, kærlige, fyrige 
 Aand virkede her paa Jorden, forstyrredes i de sidste 
 Aar saaledes i sine ædleste Dele, at ej alene det jor


diske Liv i Almindelighed stod aldeles forvirret for
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